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wEmlékek nélkiil, népeknek
hire csak arnyék...”
(Vérésmarty Mihaly)
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Tisztelt Olvasdink!
ISMET FOVAROSI ORMENY KLUB!
Minden hénap 3. csiitdrtdkén 17 orakor tartjuk a Févarosi Ormény Klubot az Orlay

utca (Bp. 1114, Orlay utca 6.) kozosségi terében. A pontos program minden hénapban
hirleveliinkben vagy az eokk.hu hirportalon olvashato!

Mindenkit szeretettel varunk!

Megjelenés csak oltasi igazolvannyal lehetséges! Maszk viselése ajanlott!

Ormény fohaszok — 6

»Szent keresztje altal kérjiik az Urat, hogy szabaditson meg altala a biintdl és iid-
vozitsen irgalmassiga szerint. Mindenhaté Urunk, Isteniink iidvdzits minket és
irgalmazz!” (Szent Liturgia... 59.)

Ez a diakénusi ima is alkalmas arra, hogy fohassza legyen, foként valamely munka vé-
geztével. Utaltunk az 6rmény nép viharos torténelmére s tudjuk, hogy a kereszt tisztele-
te nagyon fontos életlinkben, akér jelképesen is. Mind a kereszt iinnepeinek a megiilése,
mind a faragott ,,csipkés” keresztek ezt bizonyitjak.

Dr. Sasvari LaszIo

Lapunk az interneten: www.magyarormeny.hu honlapon is olvashaté.
Elektronikus levélcimiink (e-mail): magyar.ormeny @t-online.hu
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Fabok David

A letelepedés napja

Mi, magyarormények az 1672-es esztendot hatarozzuk meg erdélyi letelepedésiink
éveként, bar nyilvanvaléan egy tobb éves, évtizedes folyamat volt az, ahogyan dseink
sok vandorlas és iildoztetés utan hazara leltek a Karpat-Medencében és itt aztan asz-
szimilalodva a magyar nemzetbe, hasznos, békés és épit6 polgarai lettek az orszagnak.

Minden folyamatnak, melyre emlékezni
érdemes, van egy hatarozott datuma, év-
szama, amely a torténéseket felmutatja
szamunkra. Fontos emlékezniink, mert
erre tdmaszkodva, onnan elrugaszkodva
indulhatunk a jovébe, hogy tovabbra is
megmutassuk értékeinket, és melyekhez
magunk is hozzategyiink, a szamunkra
szabott 1d6 alatt. Az ilyen, nagyivii elha-
tarozasokhoz, feladatokhoz jelentenek
tamaszt azok az ilinnepek, események,
melyek jelként allnak és erdt adnak az el-
rugaszkodashoz, a jovohoz.

350 — ha 1672-t tekintjiikk szamunkra ki-
emelkedéen fontos évnek, akkor jovére,
éppen 350 esztendeje lesz annak, hogy
Oseink zaklatott vandorlasok, iildozések
utan batran, hatarozottan, de alazattal és
komoly munkakedvvel csatlakoztak a ma-
gyar nemzethez. 350 éve kezdtek mindent
megtenni azért, hogy felismerjék, elis-
merjék oket, munkajukat, haza- és csalad-
szeretetiiket, onfelaldozasukat, kreativita-
sukat. Es tették mindezt nemcsak sajat és
csaladjuk életének jobbitasa érdekében,
hanem a szamukra hazat és otthont ado
orszag, nemzet javara is. Orizték a hagyo-
manyokat és a szokasokat, a gasztronémi-
at és a baratsagokat. {gy ¢élték az életiiket,
nevelték gyermekeiket, hitték és szerették
az Istent és tették le végiil életiiket az O
kezébe. Ez a 350 év, melyet a kovetkezd
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esztendében kiemelten is megiinnepel-
hetiink, er6t adhat nekiink folyamatos ¢és
komoly o6nfelaldozasokhoz, hogy az oly
régen itt a Karpat-medencében, Erdélyben
letelepedett 6rmény Oseink méltd ma-
gyardrmény utddai lehessiink.

Népszamlalas, a feladat — Ha van honnan
elrugaszkodnunk, akkor a masik esemény
kapcsan a feladatainkat is tisztan latva kell
részt venniink a jovendd formalasaban.
Ehhez kapora jon a vildgjarvany miatt a
kovetkezd esztendére tolodott népszamla-
las. Nemcsak a csaladunkban, de a sziikebb-
tagabb kornyezetiinkben is el kell hitet-
niink, meg kell értetniink, hogy miért fon-
tos az, hogy majd a szamlalaskor, egy nem
kotelezd, szoveges mezot kitdltsiink arrdl,
hogy magyarérmények vagyunk, hogy egy
maroknyi, de sziklaszilard néphez, rdada-
sul az elsé keresztény néphez tartozunk.
Es amit ebbé] a szilardsagbol hozunk, azt
bele is adjuk a jovenddbe. Mert 350 évig
elédeink is igy tették, hogy komolyan ve-
gyék Oket. Vegyiik el6szor is magunkat
komolyan és legyen fontos elmondanunk,
hogy kik is vagyunk.

Emlékhely — Van 350 éves multunk itt
Magyarorszagon,  magyarérményként,
ormény gyokeri magyarként és van egy
feladatunk is jovoére, mindezt meg is val-
lani. Ehhez kapunk egy felemeld, a 350
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évet szEép keretbe foglald, erét add ese-
ményt, mégpedig azt, hogy a kovetkezd
esztendében nyilik meg a Szentendrei
Szabadtéri Mlzeumban, ismertebb nevén
a Skanzenben, a két litemben megépiilo
Erdély Tajegység projekt elsd része, a
varosi épiiletegytittes. Erdély kiilonb6zo
részei mind megjelennek majd végiil, az
els6 litem megnyitasa azonban kiilondsen
is fontos szamunkra. Ebben a kiallitasi
egységben ligyvédi iroda, posta, gyogy-
szertar, divataru-kereskedés, nyomda,
kavéhaz, templom, iskola és kultarhaz
jeleniti meg a varosi miliét. Az elkészii-
16 épiiletegyiittes nemcsak az épitészetbe,
lakas- és targykultiraba ad betekintést,
hanem bemutatja Erdély szellemi 6roksé-
gét, nemzetiségi €s vallasi sokszintliségét
is, bepillantast nyerhetiink a székelyfol-
di varosok lakoinak életébe. A kiallitas a
megujulé muzeologia modszertanat alkal-
mazva, latvanyelemekkel, digitalis eszko-
zokkel a torténetmesélésre is vallalkozik.
Kiilonleges latvanyossag lesz az ELO
TORTENELEM interpretacio, amelynek
soran a lakohazakba betérve az ,,itt é16k-
kel” talalkozhatnak a latogatok. Ebben a
varosi milibben az 6rménység is kiilon
bemutatasra keriil. A kutatok és muzeo-
logusok Kézdivasarhelyt valasztottak,
hogy egy ottani 6rmény csalad kereskedé-
sén, €letén keresztiil mutassak be ennek a
nemzetiségnek az értékeit. Idézet a Skanzen
projekt hivatalos anyagabdl:

,»A szazadfordulon a parizsi divat Bécsen,
majd Budapesten keresztiil viharos gyor-
sasaggal jutott el a Székelyfoldre is. A
divataru-kereskedések Kézdivasarhely tar-
sadalmi életének meghatarozo helyszinei
lettek. A David csalad tagjai a szazadfor-
dulén a varos tarsadalmanak kiemelkedd
alakjaiva valtak, és hozzajarultak Kézdi-
vasarhely és vidékének polgarosodasahoz.
A bemutatas szerint a kétszintes haz fold-

szintjén az Ormény szarmazasu David
csalad kereskedésébe 1éphetnek be a lato-
gatok. A megjelenitett textilkereskedés a
boldog békeidok Osztrak—Magyar Monar-
chigjaba invitalja a latogatokat. A boltban
sorakoznak a szovetek, férfigallérok,
mandzsettak, nyakkenddk és kalapok. A
haz emeletén az 6rmény kereskeddécsalad
lakasat és életmodjat bemutatd enteridrt
lathatunk, mely egy modos kézéposztaly-
beli csalad életébe enged bepillantast. A
telken all6 masodik épiilet felsd szintjén
az erdélyi 6orménység kultirajat, életmod-
jat és asszimilaciojat bemutato kiallitast
lathatnak majd az érdeklddok.”

Ezzel a kiallitassal, az erdélybe tortént
betelepedés utan 350 évvel batran el-
mondhatjuk, hogy az erdélyi 6rménységet
immar komolyan veszik. Komolyan meg-
emlékeznek rola, megérzenddnek és be-
mutatandonak itélik életét, értékeit.

Izgalmas év all el6ttiink. Visszanézve
lathatjuk 350 éviinket és egy komoly fel-
adattal tekinthetiink a jovobe ugy, hogy
komolyan vesznek minket!

Vegyiik mi is komolyan magunkat, ez-
zel bucsuzik a szerkeszto.

Az Isten aldjon mindnyéjunkat, kegyelem-
mel teljes, Boldog Karacsonyt, és bator,
békés Uj Esztendot!
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Kedves Testvérek!

,,Az Ige testté lett, és kozottiink lakott”

Karéacsony iinnepéhez érkezve koszontom
szeretettel az ormény kozosség tagjait. Jézus
sziiletése 6romiinnep, mert Isten egészen kozel
jott hozzank, hogy felemeljen benniinket, és az
orok tidvosségre vezessen.

Karacsony oromeét szeretnénk megélni decem-
ber 26-an, a 16 orakor kezd6d6 szentmisében.
Ezen alkalommal kiilondsen is a csaladokat
hivjuk, hiszen a szent Csalad iinnepe is ez a nap.

Halasan koszonom a plébania fenntartasahoz
valé hozzajarulasokat. A perselypénz mellett
ezek az adomanyok teszik lehet6vé miikodé-
stinket. Az alapitvannyal k6zosen végezziik ezt
a munkat, mert az alapitvany szamara vannak
elérhetd, a milkodést segité palyazatok. Az
alapitvany miikodtetését koszondom Zakarids
Dirannak és Nagyné Krisztinanak.

Kérjik a testvéreket, hogy a kovetkezo év-
ben is tamogassak kozosségiink életét adoma-
nyaikkal. Ezt megtehetik a mellékelt csekken.
Ugyanakkor talan egyszeriibb a banki utalas.
Ezt elére be lehet allitani, akar ugy is, hogy
havonta azonos Osszeget utaljon at a bank. A
bankszamla szdm megtalalhat6 a csekken.

Kiilonosen az 6szi idészakban szamos prog-
ramnak is helyt adott a plébania épiilete. Ko-
szOnjiik ezt a szervez 6nkormanyzatoknak. Az
idei tapasztalatok alapjan az alapitvannyal ko-
zosen kialakitjuk az ilyen programok kereteit.

Szép késziiletet és aldott karacsonyt kivanok
szeretettel

Akos atya

Krisztus megsziiletett és kozénk jott!
Aldott Krisztus sziiletése és megnyilvanulasa!
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Ormény katolikus hirlevél

XXI. advent-karacsonyi szam

Az 05z jelentésebb eseményei:

» Szeptember 7. a Nemzetkozi
Eucharisztikus Kongresszus prog-
ramjaban Mnsgr: Rafael Mindszjan
érsek tinnepélyes Kisboldogasz-
szony elGesti szent Liturgiat mu-
tatott be templomunkban.

* Szeptember 23. Rafael Mindszjan
érseket valaszottak meg 0j Or-
mény katolikus patriarkanak, aki
a katolikosz-patriarkai tront XX7.
Rafael Péter néven foglalta el az
oktober 24-i beiktatasi szertartas
keretében.

« Oktober 10. Fiilop Akos plé-
baniai kormanyz6é gyaszmisét
mutatott be az aradi vértanukért.
* November 19. halaadas és
gyaszmise Szongoth Margit 100
éves sziiletésnapjan.
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Févarosi Ormény Klub

Minden hoénap harmadik csiitortokén

a plébania kdzosségi termében!

»Zene felsofokon” koncertsorozat

Havonta egyszer hétkdznap este!
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MIKULAS KLIMCAK (1921-2016)

100 évvel ezel6tt sziiletett Mikulas Klimcak
festomiivész, ikonografus, szobrész, filo-
z6fus és ikonrestaurator 1921. november
16-an Homonnan (Humenné), s 95 éves
koraban, 2016. marcius 2-an Pozsonyban
halt meg az Orlay utcai 6rmény katolikus
templom emblematikus oltarképének és
ikonjainak festdje.

1943-t61 1945-ig a pozsonyi Szlovak
Miiszaki Egyetem rajz-fest6 szakan tanult,
majd 1948-ban szerzett diplomat a pragai
Miivészeti, Epitészeti és Formatervezéi
Akadémian Frantisek Tichy és Jozef Novak
professzoroknal.

Sokrétii munkéssaga soran a bizanci ih-
letésti, hagyomanyos ikonfestészet mellett
szakralis miiveit a legkiilonboz6bb tech-
nikakkal készitette: gobleinek, szottesek,
textilkollazsok, mozaikok, betondombor-
miivek, 6lomiiveg-ablakok alkotasa mellett
bélyegeket is tervezett. Ikonjait, festmé-
nyeit ¢és textil-alkotasait tobb szlovakiai
g0orog katolikus templom 6rzi.

Miivészetét 2003-ban a Szlovak Piispoki
Kar Fra Angelico dijjal ismerte el, 2007-ben
pedig XVI. Benedek papa az egyik leg-
magasabb egyhdzmiivészeti kitiintetést: a
Szent Szilveszter Papai Lovagrend tagsagat
adomanyozta Mikulas Klim¢aknak.

A miivészt 2016. marcius 10-én temették
el a pozsonyi Szent Andras temet6ben, a
Szent Kereszt Felmagasztalasa székesegyhaz
kozelében, amelyet éveken at latogatott.

Kliméak mester emlékezetét s hirét az 6t
életében még személyesen is jol ismerd,
Pozsonybol érkezett Patay Jakubrafael
OFMCap kapucinus atya hozta el nekiink,
amikor a templomunkban oktober 24-én
részt vett a vasarnapi Szent Liturgian.

XXI. Rafael Péter katolikosz-patiarka idén
szeptember 7-én, a Kisboldogasszony
iinnepi eldesti szentmisén még Glimri-i
érsekként mondott szentbeszédében a
templom oltarképére mutatva emlékeztett
benniinket arra, hogy ahogyan a Szent
Istensziild Maria Jézust adja, a karjan fe-
lénk nyujtva Ot, s Ora mutatva, Ggy kell
nekiink Jézust, az Isten Fiat a sziviinkbe
egészen halaadassal befogadnunk.

Az egyhazkozség tagjainak szant karacso-
nyi ajandékként is megemlékeziink temp-
lomunk oltarképének fest6jérdl.

Garaguly Istvan

Tajékoztatjuk a testvéreket, hogy a plébanaiépiilet tetéterének bovitése-beépitése a
Miniszterelnokség Hungary Helps programjaban nyert tamogatasnak kdszonhetden
Kruppa Géabor Ybl-dijas épitészmérndk tervei alapjan folymatban van. Budapest Fovaros
Korméanyhivatala — némi késedelemmel — 2021. november 24-¢én adott épitési engedélyt,
amely véglegessé valt. A kivitelezési munkalatokra palyazatot irtunk ki, amelyre négy
kivitelezd céget hivtunk meg. A palyazatok elbiralasa jelenleg folyamatban van. a munka-
latok megkezdése 2022. janudr végén varhato.

A kivitelezési munkalatok a templom és a mizeum miikodését nem,

[

illetve legfeljebb rovidebb idére korlatozzak, zavarjak majd, amelyrél

elézetes tajékoztatast adunk.
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A jovo évi népszamlalashoz

Valljuk be: a nagykozosség 100 ével ezel6tt sem volt tisztaban a hazai 6rménység sze-
repével, multjaval, Ggyhogy a sajtoban mar akkor elkelt egy kis bemutatkozas.
dr. Banyai Elemeér (,, Zuboly ”) ezt is megkisérelte. S, ha az alabbiak olvasasa arra sarkall
benniinket, hogy cirka egy évvel a hazai népszamlalas elott felértékeljiik magunkban
szarmazasunk és errdl hirt is adjunk, el is meséljiik, legaldbb a kodzeliinkben éloknek,
gyermekeinknek, unokainknak, baratainknak, akkor maris tesziink valamit ezért a ,,nép-
fajért”. 2022-ben népszamlalas lesz Magyarorszagon! (a szerk.)
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dr. Banyai Elemér (Zuboly)

Egy népfaj pusztulasa

Az a szociologiai folyamat, ami az erdélyi
részek egyes pontjain par évtized ota vég-
bemegy, kiilondsen érdemes a magyarsag
figyelmére. Pusztuloban van egy népfaj,
melynek tokéletes kipusztulasat megaka-
dalyozni azonban hazafias iigy €s nem-
zeti érdek volna egyarant. Egy hosszl
torténelmi processzus végso fejleményei
bontakoznak ki abbol a képbdl, amit az
erdélyi nemzetiségek egyik legderekabbja
¢és talentumban legkivalobbja tar fel mai
mivoltaban s ez a kép jelen voltaban,
valamint lassu atalakulasanak kiilonféle
staddiumaban igen érdekes szociologiai ta-
nulsagokat demonstral. Nem a székelység
pusztulasardl van sz, hanem egy madsik
fajtarol, melyet a magyar publikum jéfor-
man ma sem ismer: az orménységrol. S
miutan az utolso két és fél szazadban alig
van nemzetiség e hazaban, melyet a ma-
gyar kultura ereje annyira atformalt volna,
mint az 6rményt, ez a tény szinte innepi
alkalom arra nézve, hogy a magyar szel-
lem emez atalakito erejének hatasat, utjat
¢és koriilményeit historiai fontossagu ese-
mények kapcsolatadban megvilagitsuk.

1672-ben koltoztek be nagyobb szam-
mal az elsé 6rmény tomegek Erdélybe. A
6

letelepiilés a XVIII. szazad elejéig tartott
s egy-egy csoport kihtizédott Magyaror-
szagra, a temesi bansagba, Arad megy¢-
be, mig egy masik rész, melyb6l ma mar
hirmondé sem ¢él, Ujvidéken vonta meg
magat. Oriasi vagyont, nagy miiveltséget
hoztak be az orszagba s az egyiittes élet-
re valo intézmények kész konstrukciojat.
Ahol csak lehetett, varosokat, egyhazi
szervezeteket alkottak s kiilon a maguk
vilagi féintézményét, az Gigynevezett Or-
mény kompaniat, melyet Szamostjvarrol
igazgattak. Mint egy kis fejedelemség, ugy
¢élt az erdélyi orménység még a XVIIL.
szazad elején is a maga patridiban s élet-
mddjukat mindeniitt a legnagyobb zar-
kézottsag jellemezte. Varosaik szamdara
szabadalmakat szereztek, a foldteriiletet,
melyre varosaikat épitették, sajat vagyo-
nukkal vasaroltak meg s kiilsejében a
modern kultirvarosok legszebb tipusait
alkottak, mialatt bels6 életiik alapjat a tra-
diciokhoz val6 ragaszkodasra, a teljesen
zart tarsadalom fejlesztésére forditottak.
H visszatiikrozoje volt ennek a szellem-
nek és vezérgondolatnak a maig legerd-
sebb szervezetl és legtipikusabb 6rmény
véros: Szamostjvar. Eszaki és déli irany-
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ban huzodo lapalyba épitve, a koriilovezo
hegyek mellett ugy hizodott meg, mint-
ha eleve buvohelynek szantak volna. S a
természettdl valdo eme gatak erdsitésérol
még kiilon is gondoskodtak az 6rmények:
a varost koriilvevo kofalakkal és a varos-
tol messze elhtizodo orszagutakkal.
Ebben a kinaiasan 6vatos gondolko-
dasban és zart életmodban nincs semmi
kiilénos és semmi meglepd. Egy olyan faj
iparkodott ezekkel az elkeritési eszkdzok-
kel védelmet biztositani maganak, mely
évszazadokon at a folytonos iildoztetés,
pusztitas és sanyargatas veszedelmei ko-
zott élt, melynek védelmére tehat a mult
semmi reményt nem igért, a jelen pedig
semmit nem adott. Am mikor a telepiilés,
tarsadalmi megalakulads és szervezkedés
munkdja mindeniitt végbement: jelent-
kezett az élettel valo érintkezés allando
sziiksége és itt érte a viszonyokkal valod
megalkuvas elsé kényszere az drménye-
ket. Kozigazgatasukat, egyhazi, tarsadal-
mi intézményeiket vezethették a maguk
nyelvén, a liberalis erdélyi fejedelemség
bele nem szolt, de a kereskedelem foly-
tatasara, miutan jobbara magyar felekkel
alltak osszekottetésben, el kellett sajati-
taniok hamarosan a magyar nyelvet. Ha-
tosagaiknal pedig a XIX. szazad elején
alkalmazniok kellett olyan egyéneket is,
kik a guberniummal val6 érintkezés nyel-
vét, a latint is tokéletesen birtak. A magyar
nyelvet koran elsajatitottak; miként Josika
irja emlékirataiban, kezdetben igen fur-
csan beszélhették, s6t az intelligensebb
elem mar irasban is elég jol elsajatitotta.
De még a nyelv elsajatitasanal is gyorsab-
ban tortént nemzeti viseletiiknek magyarra
vald felcserélése s hogy ez milyen koran
kezd6dott, mutatjdk azok a templomi
freskok, egyhdzi vonatkozasu képek, hol
ormény férfiak, ndk és gyermekek mar a
XVIII. szazad elején magyar viseletben

szerepeltek. Az ormény zart tarsadalom
ezekkel a tiinetekkel azért még korantsem
allott a bomlas 1utjan, éppen csak elvonult
felette a magyar kultira szellgje, melyet
tudomasul nem venni vagy ignoralni nem
lehetett. A bomlas lassan ment s minden
bomlési folyamaton keresztiil huzddott
egy 6 szempont, az altalanos jolét érdeke,
mely 6ntudatosan leginkabb azonban 6n-
tudatlanul, de k6zony6ssé tette ket szer-
vezetiik faji jellegének csokkenése irant.

Az egységes igazgatas alatt levd 6rmény
kompaniak eldszor is gyorsan kiilonvaltak
s ezzel az erd, mely szervezettségiikben
rejlett, mar kisebb hatastiva valt. Piispo-
kiik halala utdn nem tudtak az \1j piispok
személyében megallapodni, ami a rémai
szentszék beavatkozasat provokalta s las-
sanként az erdélyi romai katolikus piis-
poki egyhdazmegye hataskorébe keriiltek,
ahol ma is vannak, Amde barminé jolétben
éltek s barmennyire irigyeltek voltak az
erdélyi népektdl, a magyarsaggal nem
foghattak Ossze ellentétes nyelviik és el-
lentétes miiveltségiiknél fogva. Mas szo-
kasok, mas nézetek, mas érzések kovetdi
lévén, barmennyire demonstraltak hazafi-
sagukat, a tarsadalmi életben nem voltak
elismerve. S miutan mindig az a hiany f3;j
az embernek, ami még van, az 6rmények
is eme hianyok fokozatos megsziintetésé-
re torekedtek.

Ekkor kezdddik az intelligensebb ele-
meknél a magyar nyelv nagyobbmérvii
elsajatitasa, a magyar irodalom irant valo
érdeklddés és a magyar szokasok felvéte-
lének kezdete.

1824-ben pedig megjelenik Bécsben,
Szamosujvar varosa koltségeén, az erdélyi
ormény ifjisag hasznalatara az elsd or-
mény-magyar ABC-konyvecske, mely a
maga igénytelenségével egy késziilddo
szociologiai atalakulasnak immar neve-
zetes szimboluma. Nem magyar ember
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volt a készitdje ennek a kdnyvecskének,
hanem egy tet6tdl talpig 6rmény tanito-
mester — Gabrus Zakarias, — aki még egy
ormény hagyomanyokon és miiveltségen
nevel6dott generacionak volt az ivadéka
s barha az 6 irodalmi mikodése egyfelol
a tradiciok tovabbadasara iranyult, mas-
fel6l mar ontudatosan jelentkezett nala a
belatas, hogy a magyar nyelv tudasa nél-
kiil a hazai 6rménység a legnagyobb gatat
allitja boldogulasa elébe. Négy év mulva
egy masik, szintén igen jelentéktelen, de
tarsadalmi szempontbol nevezetes fontos-
sagl nyomtatvany jelent meg — Vildagosito
Szent Gergely Officiuma cimmel — mely
mar egyhazi énekeknek magyar nyelven
val6 forditasat tartalmazta. Ez a munka is
Gabrus tanitdomestert6dl valo, valamint ké-
s6bb az ,, Isten daldd meg a magyart” és
a ,, Hazadnak rvendiiletleniil” himnuszok
ormény forditasai is. Ezeket a darabokat
mar azok szamara készitette Gabrus, kik-
nek nem volt sem idejiik, sem alkalmuk
a magyar nyelv megtanulasara. A Gabrus
Zakarias mikodésével egyidejiileg tortént
a vilagi kozigazgatas terén egy — magyar
szempontbol — fontos, vagyis korszakos
Iépés. Szamostjvar varosa ugyanis elhata-
rozta, hogy jegyz6konyveit, ligyvezetését
az ormény helyett ezentill magyarra cse-
réli fel és a hatdsag hivatalos nyelvévé a
magyart teszi. A hatarozat révén magatol
értet6do lett, hogy a tisztviseldi kvalifika-
ci6 egyik kellékéiil a magyar nyelv tudasa
lett kijelolve. A vilagi akcié utan egyha-
zi téren folyt a magyar nyelv érdekében
valo el6készité munka és a mult szadzad
negyvenes éveiben mar a templomi prédi-
kalészékben is felhangzott a magyar sz0.
Mindezek a valtozasok lassan, észrevétleniil
folytak, mikézben az 6rménység tomege-
ben a faj, a mult és a nyelv irant valo ér-
zelmi szimpatiak erdsen éltek. Az 1848-iki
atalakulasok az Orményeket is minden
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jogok részesévé avattak; ekkor aztan meg-
nyilt az Gt mindenki szamara az érvényesii-
léshez. Az drmény nyelv és szokasok meg-
huzodtak egyes csaladokban s az egyhaz-
ban, az iskola nyelve azonban kizardlag
magyar lett ezutdan, habar 6rmény ala-
pokbol létesitették s a jellege is felekezeti
volt. Ugyanez tortént Erzsébetvaroson is,
csakhogy ott valamivel elébb s miutan
mas viszonyok kozé jutottak, valamivel
gyorsabb tempoban. Gyergyoszentmikldson,
Csikszépvizen ekkor a lakossagnak 99
szazaléka tudott mar magyarul, a tobbi
helyeken pedig — hol aranylag nagyobb
szammal, de szétszorddva éltek, mint
Désen, Maramarosszigeten, Tordan, Kéz-
divasarhelyen, Kolozsvaron stb. — mar ki-
vétel nélkiil beszélték a magyar nyelvet. A
szervezettebb koloniakban ezek a magya-
rul tud6 6rmények, vagyis az ifjiisag lett
a magyarosodas uttéréje a csaladokban.
A nyoma ennek az allapotnak Erdélyben
még ma is megvan, de mar ritkasag s né-
hany év milva, az 6regek kihaltaval, tel-
jesen megsziinik.

A magyar nyelv, magyar kultira és ma-
gyar szokasok felvétele azonban nemcsak
a tokéletes megmagyarosodast eredmé-
nyezte, hanem a tradicioktol valo végleges
elszakadast is. S amikor ez az elszakadas
megindult, akkor kezdett a magyar Or-
ménység gazdasagilag is pusztulni. Ezt
a példat azonban a banati vidékekre kol-
tozott ormény telepesek életével lehet
illusztralni legjobban. Ezek a telepesek
jobbara Szamosujvarrol, Erzsébetvarosrol
és Gyergyoszentmiklosrol kikoltozott dis-
gazdag ormények voltak, kik a torokok
kitizésével felszabadult o6riasi, sok helyen
mocsaras, miveletlen foldteriileteket
megvasaroltak és gazdalkodashoz fogtak.
A masik rész folytatta tovabb is a keres-
kedést bent az orszagban, de kifelé is, Bé-
csig, Hamburgig, Parizsig.

Erdélyi Ormény Gyokerek
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Majdnem valamennyien nemességre
emeltettek s mar az elsé generacioban az
ifjabb ivadéknal jelentkezett egy olyan to-
rekvés, mely vagy kicsinyelte, vagy prak-
tikusnak nem tartotta apai foglalkozasat
s ennélfogva mdas ambiciok elérésére
torekedett. Az 6rmény dzsentri tipusa itt
fejlédott ki legkorabban, majd Erzsébet-
varoson s mindkét helyen hivatasat jéidén
keresztiil abban latta, hogy amit apai
megszereztek, muzsikaszo mellett, sirva-
vigad6é magyar modszer szerint elkdltotte,
adossagokba mertilt s azutan hivatali eg-
zisztencia utan nézett. Néhany csaladban,
ahol a tradiciok ereje teljesen nem bénult
meg s a moralis érzést sem ejtették meg
kaba, csillogd, a nemesség ¢és az arisz-
tokracia alltirjeit majmolo kiilsOségek, a
gazdasagi eré épen fennmaradt, legtobb
helyen azonban, mihelyt az 6rménység
politikailag felszabadult és a magyar mi-
veltségben tokéletesen felolvadt, sajat
gazdasagi csddje aran szerezte meg ma-
gyarra valasat.

Mas szinezetben és mas motivumok hata-
sa alatt ugyaneme tiinetek jelentkeztek az
erdélyi orménység korében, melyet Osz-
tone ¢€s élete kortilményei kozel két sza-
zadig a kereskedo6i foglalkozasra utaltak.
A nagyapa és apa munkajabol az unoka
azonban kiszakadt és a megkezdett ipari,
keresked6i munkak, megszerzett, jol meg-
alapitott és tokét igérd kereskedelmi val-
lalatok egyenként megsziintek. Az a spe-
cidlis magyar nemzeti el6itélet, hogy a
kereskedd, iparos nem ember s még ha
produktiv is a szakmajaban, csak félig
tarsadalmi lény, csodalatos modon atplan-
talodott az 6rmények gondolkozasmod-
jaba, mihelyt a magyarosodas stddiuman
atjutottak.

Az ifjabb generacio a produktiv palyak
irant val6 utalatdban a lateiner palyakat

szallotta meg s az apja anyagi erejét fel-
emésztve, olyan tarsadalmi rendbe tolta fel
magat, ahol — amiben eddig legkevesebb
része volt — a tarsadalmi elismerésben
duslakodhatott most a burzsoazia szom-
szédsagaban. ,Hivatalista”, vagyis ur
iparkodott lenni mindenki s ma mar az
egykor virtuozitasig élelmes és kereske-
delmi koncepcidk irant gazdag vénaval
biré faj nem is képes az életkiizdelmek-
ben a biztosnak mindsitett lateinerpalya-
kon kiviil masféle professzioban erejét
kiprobalni. Végso hatara ennek a dege-
neracionak alig 15-20 évvel el6bbi idokre
nyulik vissza s az orszagos gazdasagi
valsagokon, az élet megvaltozott feltéte-
lein kiviil eldidézte egy olyan kdriilmény,
mely szintén a faji és tarsadalmi atalaku-
las kovetkezményein szilardult meg. Az
intézményekkel, szokasokkal, hagyoma-
nyokkal és mesterséges eszkozokkel ki-
naifalszeriien zarkdzotta fejlesztett Srmény
tarsadalom minden oldalat 1850-t6l kezdve
erds rés-iitések érték.

Példaul Szamostjvaron még a mult sza-
zad hetvenes évei végén is az orszagit
nem a varoson keresztiil vezetett, vasit
a varosnak még a kornyékén sem jart, az
tizérkedési (értsd: iizletmeneti — a szerk.)
formak tehat csekély modosulassal még
abban a rendszerben folytak, mint a XIX.
szdzad elején.

Amde a kozlekedési eszkozok varatlan
bealltaval a kereskedelmi élet nem-hogy
fejlédott volna, hanem fokozatosan ha-
nyatlott. A legujabb nemzedék annyira
megszallotta a hivatali egzisztenciara
vezetd iskolakat, hogy a szakiskolak sza-
mara emberanyag mar nem jutott s igy a
kereskedelem modernebb formait ez az
évszazadokon 4t kereskedésbol €16 faj
nemcsak hogy nem fejlesztette, de el sem
sajatitotta. Kovetkeztek azutan tgyneve-
zett kulturdlis alkotdsok, amiknek egyik
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karikatiraja gyanant jelentkezett két al-
lami fégimnaziumi intézmény létesitése
a két 0 erdélyi 6rmény varosban, vagy-
is olyan helyeken, hol a népfoglalkozas
fejlesztése a fogimndziummal merdben
ellentétes intézményt kivant volna. Al-
lami bolcsesség és malomalatti politika
hozta létre ezeket az intézményeket, me-
lyek még jobban siettették a produktivi-
tasra termett faj nagy tomegének e téren
valo fontos hivatasa elzarasat. Erdélyben
1870-ig a kereskedelem majdnem kizaro-
lag az 6rmények kezében volt. Ok voltak
a szenzalok, borzianerek (alkuszok, tézs-
dések — a szerk.), vallalkozok, kozvetitok,
termel6k egy személyben. Innen kezdve
lanyhul a hatasuk és sztinik meg rohamo-
san jelentOségiik, ugyannyira, hogy har-
mincot év alatt legkevesebb 70 szazalék
aranyaban szorultak le a kereskedelmi élet
terérol. Két és fél szazad alatt a beolvasz-
to és atalakito munka tehat végbement s
ma mar ez a faj éppen annyira magyar,
mint a legtelivérebb bennsziilott. S éppen
annyira nem ¢l kereskeddi szellem benne,
mint a magyarban s el6itéleteiben, jo és
rossz tulajdonsagaiban is hozzaidomult a
mintaképhez, melyre formalodott.

Az atalakulasi folyamat tarsadalmi tor-
vényszeriséggel ment végbe. Kis toredék
1évén a magyar nép tengerében, sorsa mar
eleve az volt s életérdeke is ezt parancsol-
ta, hogy az id6k folyaman nem csak ér-
zelmileg, hanem nyelvében, szokasaiban,
eszményében €s torekvéseiben is magyar-
ra valjon. Miként az egyes embernél a
fizikai pusztulas folyamata, akként jarta
le magat naluk is — amennyire tarsadalmi
kozosségben ez lehetséges — a torténelmi
tényezok atalakitd ereje, melyek eredmé-
nye a mai magyar 6orménység. A szellem
lassu kialvasanak torvényszert tilinetei,
hogy a mindegyre apad6 dntudatbodl eldbb
a komplikaltabb grammatikai formak és
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osszetételek 1épnek ki, azutan a kevésbé
komplikaltak egészen a legegyszeriibb,
legprimitivebb Oskifejezésekig, egy nép-
faj szimbolikus halaldban is ugyanazokkal
a torvényszeriségekkel jarnak. A fogal-
mak utan kovetkeznek a képzetek, ezek
utan az igék s legvégiil maradnak az indu-
latszavak és indulathangok a pusztuldsnak
induld agyszervezetbdl, miutan mar eld-
z6leg a komplikaltabb szellemi munka
feltételei egyenként megsziintek. Az or-
mény faj atalakulasaban is igy maradtak
ki rendre egyes tulajdonsagok, mig végiil
a faj, mint etnografiai fogalom, eltiint.
A népnyelvben ezt az érdekes formaciot
most lehet leginkabb kimutatni a maga
roncsolt, minden harmadik-negyedik
szavaban magyarral kevert allapotaban.
A faj torténelmi életében pedig azokkal
a jarulékokkal, melyek egy nép csontva-
zanak specialis izomrendszerét alkotjak.
A magyarra val6 alakulas fébb bazisai és
mozzanatai voltak: a régi vallas elhagya-
sa, a nemzeti (6rmény) viselet melldzése,
a magyar nyelv elsajatitasa, a magyar
miiveltség felvétele, miknek ellenében a
masik oldalon a faji tulajdonsagok ugyan-
annyi felaldozasa.

A primitiv, 6slelki vonasok egyes ele-
mei, a szokdsok, 0sztondk stb. véglege-
sen majd csak akkor mosodnak el, ha a
hagyomany, a szarmazasi tudat és az év-
szazados fejlédés minden nyoma végleg
eltlinik az egyetemes felolvadasban. Ezt
a még hatralévé s amigyis magatol vég-
bemend processzust siettetni azonban mar
nem allami érdek, s6t egyaltalaban nem
érdek. A faj megbizhatdsaga, hazafias vol-
ta a histdriai élet nagy valsagaiban allotta
ki a probat s ha politikai torekvésében,
értelmi életében a magyarsag eszménye-
it mindig magéaénak vallotta, hivatasanak
legnagyobb mértékben megfelelt.

Erdélyi Ormény Gyokerek
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Majd ha a munkat, mely rajuk még var,
szellemi és tarsadalmi téren a magyar
kultira emelésére elvégezték, akkor az
asszimilacié utols6 mozzanatait is siet-
tethetjiik, de amig histéridjuk, nyelviik,
etnografiajuk, ipari, kereskedelmi életiik
¢és tarsadalmi szervezetiik gazdag doku-
mentumait és tanulsagait egybe nem szed-
ték és szamba nem adtak, addig magyar
nemzeti érdek, hogy a faj élete mestersé-
ges uton is meghosszabbittassék, hogy ezt

a nagy kultirmunkat a magyarsag szama-
ra befejezhesse. Ha muzeumokat akarnak
alapitani, intézményeket Iétesiteni, csak
hadd csinaljak, magyar torekvések dicsdsé-
gét fogjak intézményeik hirdetni s egyhazi
szervezeteiknek is, ha majd elkovetkezik az
idejiik, az lesz hivatasuk, hogy legelsdnek
¢és leghangosabban koveteljék - a magyar
oltarnyelvnek az 6rmény templomokba
valo behozatalat.

Pesti Naplo 1905. augusztus 27.

Mikulas jart az Orlay utcaban

4N MIKULAS ﬁ
— UNNEP

Gyere el docember 5. varirnap 15:45-1¢ az drmény templom
emeletére (Orlay u. 6.3, hogy kizSsen virjuk a Mikuolise!
A virakozisban a KISPARNA egyfittes (vezetje Haik Vikvéria)
Fo nekiink segitend, a “Ha eljén a Mikulis” elfadisukkal.

Virunk titeket is!

m il e Bucimwie Grmdery Wusiapeat Pivieon, Tiagits
2O | 23557 optady L biien iy Oy
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dr. Kovacs Balint — Vahé Tachjian

Isten Lélegzete
Az 6rmény Biblia és vallasgyakorlat masfél évezrede

“Kezdetkor teremtette Isten az eget és a
foldet...” — kezdddik a Szentiras, amelyet
orménytl “Asztvacasuncsnak”, azaz “Isten
lélegzetének” hivnak.

Arménia a vilagon elséként tette allam-
vallassa a kereszténységet a IV. szazad
elején. A Konyvek Konyvét 6rmény nyelv-
re ezt kovetéen Meszrop Mastoc és tanit-
vanyai az V. szazad kozepén forditottak
le, amelyet az eurdpai tudésok mély ho-
dolattal “a bibliaforditasok kiralyndjének”
neveztek. Etté] fogva jellemezte Ormény-
orszagot a konyvek kultusza, amely 1666-
ban Amszterdamban az 6rmény nyelvil
Biblia els6 kiadasaban csucsosodott ki.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban
2019-ben megrendezett kiallitas katalo-
gusat és tanulmanykotetét tartja kezében
az olvas6, amelyben az 6rmény nyelvii
Biblia nyomdaszat — és kultartorténeti,
teologiai értékelése mellett az a sokrétii
vallasgyakorlat is bemutatasra keriil, amely
jellemezte az Oszman Birodalom 6rmény-
apostoli, drmény-protestans és a Karpat-
medencében €16 6rmény-katolikus k6zos-
ségeket. A kotetben bemutatott kéziratos
¢és a legels6 6rmény nyomtatott Biblidk
mellett a vallasi hagyomanyokhoz kap-
csolddd targyak ramutatnak az 6rmény
tarsadalom kulturalis, nyelvi és vallasi
soksziniiségére.

DR. KOVACS BALINT, egyetemi docens,
a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Ar-
menologiai Tanszékének vezetdje. 2005-t61
a PPKE BTK 06sztondijas torténész dok-
torandusza, 2007-t6] a Halle-Wittenbergi
12

AZ ORMENY BIBLIA ES
VALLASGYAKORLAT
MASFEL EVEZREDE

Martin-Luther Egyetemen folytatott ori-
entalisztikai doktori tanulmanyokat. Dok-
tori fokozatat a Pazmany Péter Katolikus
Egyetemen szerezte meg 2010-ben. 2008
ota a lipcsei Kelet-Kozép Europa Intézeté-
nek, a GWZO-nak a tudomanyos munka-
tarsa. Az MTA Koztestiiletének, a Society
for Armenian Studies, az Association In-
ternationale des Etudes Arméniennes és az
Association for Slavic, East European, and
Eurasian Studies tagja. Sorozatszerkesz-
téje a GWZO/Bohlau Verlag kiadasédban
megjelend Armenier im dstlichen Europa —
Armenians in Eastern Europe sorozatnak,
valamint a PPKE ¢és a L’Harmattan Kiado
egyittmiikodésében megjelend Studia Ar-
menologica Hungarica sorozatnak.

VAHE TACHJIAN Libanonban sziiletett,
doktori fokozatat torténelem és civilizacio
szakon szerezte a parizsi Ecole des Hautes
Etudes en Sciences Sociales-on. Kutatési
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témai kozé tartozik tobbek kozott Kilikia,
Sziria és Libanon két vilaghabora kozti
francia megszallasa, az 6rmények oszman
birodalombeli torténete és a kozelkeleti me-
nekiiltproblémak. Tachjian a Houshamadyan
projekt vezetdje, amelynek célja az egy-

kori Oszman Birodalomban é16 6rmények
helyi torténelmének, életének, kultira-
jénak rekonstrukcidja és emlékezetének
vizsgalata. 2016-t6l a budapesti Pazmany
Péter Katolikus Egyetem Armenologiai
Intézetének tudomanyos munkatarsa.

2021 Szongott Dijasai

Az idei Szongott Kristof Dijat, az Erdélyi Ormény Gydkerek Kul- §
turalis Egyesiilet halaja és elismerése jeléiil Kovér Istvan és Kul-
csar Laszlé uraknak Adomanyozza.

R e = S

Kévér Istvan gépészmémok, villamosmérndk, az Orszagos Ormény
Kisebbségi Onkormanyzat képviseldje, az Ormény Katolikus Lel-
készség gondnoksagi tagja aki Szongott Kristof nyomdokain haladva
eléviilhetetlen érdemeket szerzett a magyardrmény kulturalis identi-
tas-, az drmény katolikus hitélet fenntartasaban, az rmény gyokerek
és kultira kutatasaban, eredményei megismertetésében, és a régmult
o6rmény irodalom digitalizalt modon konyvek formajaban torténd
megjelentetésével, megmentésében, Szongott Kristof Armenia magyar-
o6rmény havi szemle feldolgozasaban.

Kulcsar LaszIo gépészmérndk, a Gyergyoszentmiklosi Ormény
Katolikus Egyesiilet (GYOKE) elndke és egyhaztanacsosa, Erdélyi
Magyardrmények Szdvetségének (EMOSZ) tarselndke, aki Szongott
Kristof nyomdokain haladva eléviilhetetlen érdemeket szerzett a
Gyergyoi Ormény Katolikus Egyesiilet (GYOKE) megalapitasaval,
aktiv tevékenységével az Erdélyben €16 6rmény kozosségek Gssze-
fogasaban, a fiatalsdg megszolitasaban és Osszeszervezésében, be-
vonva Oket az egyesiilet tevékenységébe, az erdélyi 6rmény kultira
bemutatasaban, népszeriisitésében, dokumentalasaban, atorokitésé-

ben a jovo generaciok szamara, tovabba az drmény katolikus hitélet megmaradasaért
végzett kitartd munkdjéban, az Ormény Koézdsségi Haz kialakitasaban, a Gyergydi or-
mények cimii konyv megjelenésében, a Magyarormény ElG Orokség cimet viselé erdé-
lyi hirlap szerkesztésében, az évente megrendezésre keriil6 Ormény Miivészeti Fesztival
megszervezésében, mas drmény kozosségekkel jo diplomaciai kapcsolatok kiépitésében,
az ormény Osok, az drmény gydkerek feltérképezésében, a csaladfakutatasban.

dr. Issekutz Sarolta elndk

dr. Czaran Istvan elnokhelyettes
Szongoth Gabor tiszteletbeli elndk
13
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Hegediis Annamaria

Misztotfalusi Konferencia a Hegyvidéken

A betiimetszésben rovid id6 alatt olyan jartassagra tett szert, hogy — amiként 6
maga irta — az 6vénél szebb betiiket nem 6ntott senki Amszterdamban. Misztotfalusi
Kis Miklosnak koszonhetjiik az 6rmény nyelvii konyvnyomtatast, hiszen Kiralyi
megrendelésre 6 Ontotte az els6 ormény betiiket, melyeket konyvnyomtatashoz
hasznalhattak. Az 6 emlékére tartottak konferenciat a Hegyvidékiek.

Misztétfalusi Kis Miklés
Also-Misztotfalu, 1650 — Kolozsvar, 1702.
marcius 20.

Tanulmanyai Als6-Misztotfaluban,
1662-t61 Nagybanyan, 1666-t61 Nagye-
nyeden. 1677-t6l tanité Fogarason.

Amszterdami évek

1680-t6] Amszterdamban a kdnyvnyomta-
tas mesterségét kezdte tanulni Willem Blaeu
és Dirk Voskans mihelyében. Nemcsak a
szedést, nyomast, hanem a betiimetszést
¢és Ontést is megtanulta. A betlimetszésben
rovid id6 alatt olyan jartassagra tett szert,
hogy — amiként 6 maga irta — az &vénél
szebb betiiket nem 6ntott senki Amszter-
damban. Tanuléideje harom esztendeig tar-
tott, de gyors elérehaladasa mesterét any-
nyira kielégitette, hogy most mar 6 fizetett
Misztotfalusi munkajaért.

Most mar maga latott hozza, hogy a ta-
voli, idegen véarosban a magyar bibliat ki-
nyomtassa. Sajat nyomdat alapitott, mely
hamar virdgzasnak indult , sok megrende-
1¢ést kapott. Temérdek munkaja kdzepette is
legfontosabb volt szdmara a magyar nyelvii
biblia kinyomtatasa. Koltségeinek fedezé-
sére 2500 aranyat kért hazulrél, de miutan
az otthoniak megtagadtak a hozzajarulast,
a maga koltségén folytatta a nyomtatast.
Maga metszette hozza a betiiket, és sajat
pénzén vasarolta hozza a finom hollandi
papirost.
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Misztotfalusi nemcsak jo és szép kidl-
litast, de hibatlan és tokéletes szovegl
magyar bibliat akart 1étrehozni. O maga is
mint teologiat tanult és nyelvész sokat ja-
vitott a szOvegen, s ebben segitségére volt
tobb, Hollandiaban tanulé magyar diak. E
javitasoknak a hire eljutott szitkebb haza-
jaba is, ahol menten azt a vadat koholtak
ellene, hogy meghamisitja a bibliat. Ezért
Teleki Mihaly megbizta a Berlinbe induld
Kolozsvari Istvan gyulafehérvari tanart, 1a-
togasson el Amszterdamba is, hogy Misz-
totfalusit eltéritse a biblia nyomtatasatol.

Kolozsvari meg is érkezett Amszterdamba,
s kiildetéséhez hiven ra akarta venni Misz-
totfalusit a munka abbahagyasara. Miutan
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6 nem volt hajlando eredeti célkitlizésétol
eltérni, Kolozsvari panaszt tett ellene az
amszterdamiegyhaztanacseldtt. Azegyhaz-
tanacs szine elé idézte Misztotfalusit, de az
ahelyett, hogy helyt adott volna Kolozsvari
panaszanak, még buzditotta is Misztotfalusit
a munka folytatasara. O tovabb is haladt a
munkajéban, és 1685-ben elkésziilt vele.

A biblia els6 példanyat elkiildte Teleki
Mihadlynak, aki elragadtatassal vette kézbe
a gyonyorl konyvet, szovegét is teljesen
hibatlannak talalta. Teleki kezdeményezé-
sére elhataroztak otthon, hogy Misztot-
falusit hazahozatjak. Az utikoltség céljara
200 aranyat kiildtek neki, amelyet Misztot-
falusi vissza akart kiildeni, mert nyomd4ja
mar oly mértékben fellendiilt, hogy ilyen
segélyre nem volt sziiksége. Eszébe jutott
azonban, hogy az otthoniak emiatt meg-
sértddnének, s ezért a maga pénzébdl is
megtoldva, szétosztotta a kiildott Gsszeget
a Leydenben és Utrechtben tanulo szegény
magyar diakok kozott.

Misztotfalusi Kis Miklos 6rmény, geor-
giai betiii — Az 6rmény nyelvii kényvnyom-
tatas elozményei
Elsoként velencei mester, neve ismeretlen
Jacques Sanlecques francia betlimetsz6
Christoffel van Dyck (Dijck) betiimetszd
Maté Dzareci, az elsé drmény nyomdatu-
lajdonosnak dolgozott Amszterdamban. A
nyomdat Voszgan piispok iranyitotta. 1662-
ben adtak ki a Breviariumot, 1664-ben pe-
dig a Hymnariumot (himnuszgyQjtemény).
Voszgan piispok Marseillesbe koltozé-
se utan 12 évig nem nyomtattak 6rmény
konyvet Amszterdamban. Az j nyomdasz,
Mattheus Hovhanneszjan anyai nagy-
batyjaval, Thomas Nuricsanyjan piispok-
kel koriilbeliil abban az id6ében érkezett
Marseillesbol Amszterdamba, mikor Misz-
totfalusi mar befejezte a betlimetszés tanu-
lasat Dirk Voskens miihelyében.
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Az Amszterdamban kiadott Biblia

Misztotfalusi tanuloéveiben sokat foglal-
kozott gordg, szir, héber ¢és a keleti betiik
javitasaval és a hidnyzo matricak vésésé-
vel. Hovhanneszjan csaladi neve helyett
sziilovarosa nevébdl képzett Vanantecinek
hivtak. Késébb a nyomdajat is csak ekként
emlegették, s ezzel a névvel kertilt bele az
6rmény nyomdaszat torténetébe. Vananteci
haromféle betiit rendelt tle. Elséként ké-
szitett betlii nagyobbak és vastagabbak
voltak. A kiemelést szolgalo nagybetiiinek
délése egyenletesebb volt; betiii hasonlitot-
tak van Dyck betiithez. Misztotfalusi sok-
kal biiszkébb volt georgiai betiiire, mert azt
gondolta, els6ként készitette el ezeket. Ma
mar tudjuk, hogy kb. 60 évvel korabban
Romaban elkészitették oket nem kiralyi
megrendelésre. Misztotfalusi georgiai betiii

Az MTA tulajdondban lévé 17. szazadi 6rmény
katolikus brevarium

15



2021. november-december

Erdélyi Ormény Gyokerek

ik BadLhide wlim
PAX
CORPORIS.
o Azean:
Az emberi Teft Nyava-
| Iyainak Okairtl, Félkeirdl, saz-
kel Orvouliisnk mdgyieo vk

Papar Pagsz FEreNce,

MLDL Jigfoivishen wson Fucubisbon il

B s e

m

Tubialin 1 vl spgal
EOLOSVARATT,” i

Myoese. M7 e 41 a1 K s s ba e ]

e "

s

nem voltak tul sikeresek, mert nem ismerte
oket, s leegyszertisitette a finom gorbiilete-
ket. A hozza érkezett, természetesen kézzel
irt betlikkel kapcsolatban nem kaphatott
semmiféle segitséget, erds benniik az o6r-
mény betlik hatasa. Latin betiii viszont vi-
laghirtivé valtak.

Fébb amszterdami munkai

- 1685-ben a magyar nyelvii Bibliat adta
ki sajat koltségén 3500 példanyban, ugy a
maga egészében

- 1685-ben készitette el az 6rmény bettiket,
amelyeket kisebb valtoztatdsokkal mind a
mai napig hasznalnak az drmények vilag-
szerte. Mechitar 1670 koriil meghozatta
Misztotfalusi betliit Amszterdambol. Nem
tudjuk, megtalalhatok-e még Velencében.

- 1686-ban kiilon a Zsoltarokat és az Uj-
szovetséget is kozel 4500 példanyban.

1689 6szén visszaindult hazajaba. Kolozs-
varon telepedett le, ahol 1693-ban nyomdat
alapitott. Csaknem kezdettdl fogva halala-
ig konyvek kiadasaval, valamint azok ja-
vitasaval és bovitésével foglalkozott. Helyi
megrendeléseket kovetden megbizasokat
kapott Lengyelorszagb6l, Németorszag-
bol, Svédorszagbol, Angliabol. Dolgozott
a gruz fejedelemnek, Cosimo de’ Medici
toszkanai hercegnek, a Vatikannak, a bécsi
jezsuitaknak, kinaiaknak is. Az 6 nevéhez
16

fiizédik az els6 magyar nyomtatott sza-
kacskonyv kiadasa, amiben 213 recept
van. Eletmiivének része a Janson néven ma
is ismert betlitipus, amely az amszterdami
tartozkodasa végeztével értékesitett betii-
készletébol szarmazik.

Az 6 nyomdajaban késziilt miivek
Szent Biblia (Amszterdam, 1683)
Psalterium (1683)
Hymnarium (1685)
Szent Biblia (1685)
Haller Janos: Harmas Istoria (1695)
A genevai szent gyiilekezetnek Katechis-
musa, (forditas, Kolozsvar, 1695)
Szent David kiralynak soltari (1686)
Ujtestamentom (1687)
Retractatio (Kolozsvar, 1698)
Szakats mesterségnek konyvetskéje
(1698)
Werbdczi Istvan: Tripartitum (1698)
Emmanuelis Alvari: E Societate Jesu (1699)

Az 1685-i amszterdami 6rmény Hymnaﬁu;h
cimlapja
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Szent Siklus (1700)

Historia Sacra (1701)

Szenczi Molnar Albert: Discursus de
summo Bono, a’ leg-f6bb jorol... (1701)
Nyéki Vords Matyas: A foldi részeg
szerencsének és ditsOségnek allhatatlan
lakodalmaban tomboldk jora intd tsen-
getytje... (1701)

Summa Controversiarum Theologicarum

(1701)

Fundamenta Theologiee Didascalice
(1701)

Périz Papai Ferenc: Eletnek konyve (1702)
Garizim és Ebal (1702)

Misztotfalusi Kis Miklos altal irt és

nyomtatott miivek:
Siralmas Panasz; Istennek Kolozsvaron
fekvé nagy haragjar6l, abbol szarma-
zott egynéhany sulyos ostorirdl, és an-
nak nevezetesen az 1697. Esztend6ben,
Piinkost Havanak 6-dik napjan iszonyu
tiizzel vald megpusztitasarol. Mellyben
e Varosnak siralmas sorsanak lerajzola-
sat és a megtérésre valo Intést Istenhez
nyujtott ahitatos Konyorg Enek rekesz-
tibé. Emlékezetnek okaért irattatott M.
Tét falusi K. Miklos altal. (Kolozsvar,
1697)
Kegyességgel, Betsiilettel, kdzonséges
Munkaval érdemlett igazsag koronaja
(Bethlen Elek halaléra irt gyaszversek).
Mellette kiilon czimlappal: «Ehez adat-
tatik egy kozonséges halotti oratio.»
(Kolozsvar, 1697)
Apologia Bibliorum Anno 1684. Ams-
telodami impressorum, ut & Orthogra-
phiae in iis observatae ... (Claudiopoli,
1697)
Maga személyének, életének, és kiilo-
nds tselekedetinek Mentsége. Mellyet
az Irigyek ellen kik a kdzonséges Jonak
erant meggatoldi, irni kénszerittetett.
(Kolozsvar, 1698)

Emlékezete
Enyedi kollégista tarsa, Papai Pariz Ferenc
versben bucstiztatta halalakor, s ezt Erdélyi
Féniks Totfalusi Kis Miklos... c. alatt Bod
Péter 1767-ben ki is adta Nagyenyeden.
Németh LaszIo dramdja, az Eklézsiameg-
kovetés (1946) Misztotfalusi tragédidjat
dolgozta fel. Valogatds jelent meg miivei-
b6l Tordai Zddor bevezetbjével (1954);
Jancsé Elemér Misztotfalusi Kis Miklos
oroksége cimmel irt réla az Utunkban
(1954/10); Szabo Lajos Mentség c. drama-
ban elevenitette fel a kdzel harom évsza-
zados nyomdasztragédiat (1955), a darab
azonban csak joval késébb keriilt szinre
Temesvart, amikor is a fohdst Sinka Ka-
roly, Papai Pariz Ferencet Fabian Ferenc
¢és Bethlen Miklost Mester Andrdas jatszotta
(1970). Az 1970-es évek elején a Papir- és
Nyomdaipari Miiszaki Egyestilet a kiemel-
kedé teljesitményt nytjto konyvmiivészek,
tipografusok, grafikusok szamara Tétfalusi
Kis Miklos-dijat alapitott a tiszteletére.
Erdeélyi féniks (1974) c. kotet jelent meg
Jako Zsigmond bevezetésével €s jegyzete-
ivel, melyek a hires nyomdasz helyét tisz-
tazzak a magyar miivel6déstorténetben.
A kotet szerkeszt6jét eloadasra hivta meg
a nagybanyai magyar szabadegyetem
(1978); a sziiléfaluban irodalmi muzeum
alakult Molnar Jozsef reformatus lelkész
faradozasai nyoman. Ennek a gytijtemény-
nek 1990 ota lelkes adomanyozoja tamadt
Molnar Jozsef nyomdasz-ird, a miincheni
uj Latohatar szerkeszt6jének személyében,
aki Totfalusi Kis Miklos firenzei betiiinek
nyomaban c. alatt lapjaban szakmailag il-
lusztralt és nemzetko6zi bibliografiaval el-
latott tanulmanyban tarta fel neves elddje
nyomdamtivészeti jelentdségét. Az altala
egész Europabol Osszegylijtott anyag at-
adasara ¢és a régi pardkia épiiletében el-
helyezett, megujitott muzeum avatasara
1991. szeptember 7-én keriilt sor Misz-
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totfaluban. A mizeum falara emléktabla
keriilt, s az adomanyoz6 felolvasta Misz-
totfalutol a vilaghirig c. irdsat. A miincheni
adomanyt Siit0 Andras koszonte meg, s
Balint Tibor értékelte az drokséget, amely
“csiszoltabb anyanyelvhez juttatott, Euro-
pahoz segitett kozelebb benniinket”.

A felujult Misztotfalusi Kis Miklos em-
Iékezete szellemében a Helikon Szoveg-
gyljtemény rovataban tett kdzz¢é anyagot
(1991/8), a Korunk pedig magyar fordi-
tasban jelentette meg Horst Heiderhoff A
betiimiivész Kis Miklos modern felfedezése

Ugyancsak 1991-ben Misztotfalusi Kis
Miklés Kozmiivelddési Egyesiilet alakult
Nagybanyan, a varos és a vidék mitvelddé-
sének fellenditésére. Az Egyesiilet, amelynek
elndke Pohl Antal, majd David Lajos, sze-
repet vallalt az évenkénti koltoi Petdfi-nap,
anagysomkuti Szilagyi Domokos-, a kolto6i
Teleki Sandor-évfordulok megszervezésé-
ben, a kornyék magyar miivelodési egyiit-
teseinek tamogatasaban, egy nagybanyai
EMKE-konyvtar és EMKE-otthon létre-
hozésaban, egy nagybanyai EMKE-fiizetek
c. konyvsorozat kiadasaban.
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Kedves Olvasoink!

Féjdalommal tudatjuk, hogy Martonffy Miklos zeneszerzé november 10-én
¢életének 79. évében visszaadta a lelkét Teremtdjének.

Legutobb a Tarka Napon talalkozhattunk vele és szalonzenéivel, sanzonjaival.

A 2018-ban megjelent Magyar Kronika cikkel emlékeziink vidamsagara,
hangjara és eleganciajara.

Bucsuztatasa 2021. december 7-én volt az Avilai Szent Teréz templomban.
Halasak vagyunk, hogy ismerhettiik 6t!

C.

tanulmanyat (1992/6).

Felhivasok!
Kedves Olvasok!
Ha szeretné elektronikus formaban is olvasni hireinket, vagy van olyan 6rmény szar-
mazast rokona, baratja, ismerdse, aki szivesen bekapcsolddna kulturalis életiinkbe,
kérjiik értesitsen minket a magyar.ormeny@t-online.hu e-mail cimen.

T

Az éves tagdij befizetheté minden hénap 3. csiitértokén a Févarosi Ormény Klub
idején vagy banki 4tutalassal az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet
10100792-72594972-00000007 szamlaszamara. Az éves egyesiileti tagdij naptari
évre szol, 6sszege 3000 Ft/év, nyugdijasoknak és didkoknak 2000 Ft/év. Koszonjiik!

N e = BT

A jarvany az Orlay utcai templom fenntartasara maskor befolyo perselypénzt és
egy¢éb adomanyokat is megapasztotta az utobbi idoben. Kérjiik, hogy aki teheti,
lehetéségeihez mérten tamogassa pénziigyileg is a templomot adomanyaval, ame-
lyet a plébania 11707024-20005210 szamlajara tud kiildeni.

N = Z L

Elindult az Ormény Arcok oldal (www.ormenyarcok.hu), ahol az ormény kozds-
ség régi fotoit lehet megnézni. Kiildje el On is régi csaladi fotoit, hogy boviiljon az
oldal. A bekiildés menetér6l minden informaciot elolvashat az oldalon.

Koszonjiik!
Szerkesztoség
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Galsai Daniel

Jatszd a régi zenéket!

Ha kedd-szerda este belép az ember a
Nagymez0 utcai Kimberly barba, azt érzi,
hogy korszakok hangulatai, izei, hangjai
ugy keverednek az otthonos kis helyiség-
ben, akar egy jo koktélban a kiilonféle
hozzéavalok. A dizajn letisztultan modern,
a fények melegek, igazi barhangulatot
arasztanak, am a falakon a képek mult
szazad 40-es, 50-es, 60-as éveit idézik.
Az ajtoval szemben, a sarokban nagyon
modern instrumentum mogott il a zon-
gorista. Es amint leiiti az elsé hangokat,
minden, ami az ajton kiviil van, egy pilla-
nat alatt eltiinik. Maradnak a hangulatok,
a mult slagerei, a finom dzsesszes atira-
tok, a keserédes boldogsag melddiai.

A zongoranal egy lassan eltiind miifaj
egyik honi legnagyobbja és a nagy idok
tantja, Martonffy Miklos.

Ha egy gyerek a jovojét tervezi, alta-
laban orvos szeretne lenni, iigyvéd, va-
sutas vagy autészerel6. Ha ne adj’ isten
miivészi palyara vagyik, akkor a vilag
nagy szinpadai szerepelnek az Almaiban.
De hogy ,,sziiletik” a barzongorista?

Draga édesanyam tandcsa volt. Polgari
szarmazasom miatt nem lehettek tl nagy
terveim az egyetemek jo részén. Akkori-
ban még a zenemiivészeti féiskolan nem
volt dzsessztanszak, a komolyzenét ugyan
mindig is szerettem, de nem szerettem
volna koncertzongorista lenni. De tSbb
amolyan maganiskola volt szerte a varos-
ban, ahol a kozelmult zsenijei tanitottak,
akikt6l mindent meg lehetett tanulni, ami
egyaltalan tanithato.

Mikor kezd6dott a karrierje?

Hat, nem tegnap volt... egészen pontosan
1961-ben. Eleinte nagyon sokat szerepel-
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tem vendégként kiilonbdzo egyiittesek-
ben, mert ugy tartottak, hogy jo6 hangom
is van. Talan a legfontosabbat név szerint
is megemliteném: jatszottam Balint Ali
zenekaraval, aki mar akkor nagy sztarnak
szamitott ebben a miifajban. Szerencsére
még most is ¢él, s6t jatszik is, Kanadéaban,
,,Alan Best” néven.

Aztan lett természetesen 6nallo ze-
nekara is. Természetesen nyilvan nem
volt mindenkinek sajat zenckara, de az
tény, hogy a 60-as, 70-es években volt
Magyarorszagon a barzene, a kdnnyed,
de igényes dzsessz, a ,,jazzy” aranykora,
igy akiben volt tehetség, lelkesedés és el-
tokéltség, az eldtt nyitva volt a palya. Az
elsé zenekarom a nevembdl adéddan az
MM Group volt, csak érdekességképpen,
két tag, Jeszenszky Istvan és Kovacs Joco
a beatmiifajbol érkezett hozzank.

Ez valdéban kiilonés. Hiszen akko-
riban tudtommal minden gimnazista
beatzenész akart lenni.

Igy van. De az mai szemmel szinte elkép-
zelhetetlen, hogy milyen reputdcidja volt
akkoriban a barzenének. Egyszer megpro-
baltam 0sszeszamolni, 386-ig jutottam.

Ennyi helyen szolt éjszakanként él6
zene, jazzy, big band, szalonzene, cigany-
zene a varosban - és a kiilvaros Osszes
helyét még én sem tudtam beleszamolni.
Csak a Béke szalloban hat helyen szolt €16
muzsika! Ez tobb volt, mint szérakozas,
koncert, ez, ha gy tetszik, életforma volt.

Ilyen koriilmények kozott mar kony-
nyen elhihetd, hogy az akkori barzené-
szek igazi sztarok is lehettek. ,,Siker,
pénz, csillogas”, csak hogy stilszeriien
egy slagerbél idézzek. Es persze mula-
tas, némi mondénsag, lanyok... Tavol
jarok a valésagtol?

Nem. Nem is tagadom, az igazi jo bar-
zene az nem giccs, nem mechanikus utan-
jatszés, abban léleknek, szenvedélynek,
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improvizacionak kell lennie. Ami sziik-
ségképpen megérinti a hallgatot, szemé-
lyes emlékeket idéz, uj gondolatokat csi-
hol. Es persze mindenhol ott settenkedik
a hattérben a szerelem... Mondjuk ¢én sa-
jatos helyzetben voltam, hiszen nekem ott
volt az 06rok szerelem, Gabi, aki mindma-
ig a tarsam, nemcsak a magéanéletben, ha-
nem gyakran a munkaban is. De az tény,
hogy elképesztéen pezsgett akkoriban az
¢éjszakai élet, az emberek legtobbszor nem
is azt mondtak, hogy lemegyiink az XY
vendéglobe, hanem hogy megyiink oda,
ahol XY jatszik. A legjobbaknak komoly
rajongotaboruk is volt, melyek kozott
akadtak persze szép szammal holgyek
is... és pénzt is lehetett keresni, de csak
a mindséggel, mert a barzene kegyetlentil
igazsadgos mifaj is egyben. Ha bemennek
a vendégek, és zug a taps, azt mindenki
latja-hallja, ha félig {ires a terem, és csond
van, azt is. Marpedig a barzene a miivé-
szeten tul izlet is - egyetlen vendéglos
sem fizetett annak, aki nem vonzotta a
kozonséget.

Gabi asszony kapcsan mar utalt a
»Kk0z6s munkara”, ami talan legjobban
a radiézasban csucsosodott ki.

Valdban igy van. Ne tagadjuk, hisz nincs
miért, st - onnan ismerjiik egymast, kol-
légék voltunk a Pannon Radidban. Nekem

Erdélyi Ormény Gyokerek
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ez a munka az életem egyik cstcspontja
volt, minden éjszaka, ¢jféltél hajnali 6-ig
ment az ,,Ejszakai kavéhaz” cimii muso-
rom, ahol ,,természetesen” Gabi volt a szer-
kesztom és mindenesem. Bejartam a fél vi-
lagot, jatszottam Kanadatol Skandinavian
at Svéjcig, de ez a miisor szamomra maga
volt a csoda! Minden aldott éjjel jottek ze-
nész kollégak, akikkel élében beszélget-
tem, telefonon a hallgatokkal is cseveghet-
tem, szoltak a jo zenék — az egész valoban
olyan volt, mint egy békebeli kavéhaz.

Mindamellett, ezt se tagadjuk, nap-
kozben ez markans politikai adé volt. A
barzene eltiiri a politikat?

Minden régi presszo, bar, kavéhaz egy-
ben forum is volt, az emberek eszmét cse-
réltek, vitatkoztak, olykor veszekedtek is.
De a zongorista, ha jatszik, sohasem poli-
tizdl. Nekem megvan a markans politikai
véleményem, amit most mar halalomig
megdrzok, de ha jatszom, akkor minden
vendég szentség, nincs kiilonbség. Csak a
zene van, a mosoly, vagy éppen a konny, de
mindenképpen az egylivé tartozas érzése.

ORMENY{ZARCOK

NYILT FOTOTAR

wWww.ormenyarcok.hu

Neézegessen regi fotokat,
keressen ismerds neveket.
talaljon ra uj rokonokra.

Kiildje el On is régi csaladi fotdit.
hogy egyutt érizzuk és gyarapitsuk
az érmeny kbézdsseg emlekeit!

Nagyon jol tartja magat, fejében a
miifaj torténete, a szamok kozben oly-
kor olyan informaciokat is megoszt a
hallgatokkal, hogy a szem fennakad. De
jovore — ezen sincs mit tagadni — 75 éves
lesz. Meddig sz6lhat még a zene, és lesz-e
utanpétlas, eljon-e még az igazi, miivészi
barzene aranykora?

Hetente kétszer jatszom a Kimberlyben,
jol és foleg boldogan birom. Ugyhogy
biztosan mindhalalig a billentylik mogott
ilok. Hogy mit hoz a jové? Sajnos mos-
tanaban kevés a munka, a varosban alig
néhany tulajdonos vallalja be az €16 zenét.
De ha itt most koriilnéz, csupa boldog arcot
lat. Talan ez a kozonség majd kiharcolja az
0j aranykort. Maradjunk annyiban, hogy
nem hiszek a miifaj jovéjében, de nagyon
reménykedem...

Letelt a sziinet. A zongordnal és a mik-
rofon mogott ismét: Mdartonffy Miklés. Es
felcsendiil az egyik szivbemarkol6an szép
sajat szerzemény, az Oreg barzongorista
dala: ,,Kérlek, jatszd a régi zenéket, mondd
a régi meséket, ezen az éjszakan...”

Magyar Kronika 2018/1
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A gyergyoszentmiklosi magyarormények
tarsadalmi, kulturalis, egyhazi helyzete
a kezdetektol napjainkig

Erdély népességi és gazdasagi soksziniisége kapcsolatba hozhaté azzal a toleranci-
aval, mely az évszazadok soran otthont adott a Kiilonb6zo etnikumoknak és meg-
tiirte a sokszor egymasnak ellentétesnek tiind egyhazi kozosségeket. Az elmult 1100
év alatt azonban csak az 6rménység volt az ide letelepiil6é népek koziil az egyetlen,
amelyik nem foglaloként jott, hanem az ij haza reménye vezérelte. S hogy remé-
nye nem volt csaléka délibab, bizonyitjak maig fennall6 6rmény kozosségeink.

Mintegy harom és félszazados erdélyi
historiankhoz szervesen kapcsolddik a
gyergyoszentmiklosi drménység torténete,
melyrdl torténészeink, néprajzosaink tobb
munkaban is megemlékeztek. Ezekbdl al-
lithatd Gssze az a torténelmi gyongysor,
mely az 6s6k dics6ségét ragyogna és fényt
mutatna az utokornak is. Az id6 mulasa
homalyositotta ugyan a letelepedés korara
vonatkozo adatokat, mindezek ellenére a
torténészek a XVIIL. sz. kdzepénél korabbra
teszik az els6 6rmény csaladok gyegyo-
szentmiklosi megtelepedésének id6pont-
jat: dr. Czdran Istvan -1600, Tarisznyds
Marton -1637, 1643, dr. Hovhannesian
Eghia -1654. Az 1672-es esztendd koriil
a nagyobb szamban érkezé 6rmény csa-
ladok foként a kereskedelmi szempontbol
vonzo erével biro helyeken, els6sorban a
Keleti Karpatok atjaroi mellett telepedtek
meg. Ez valtozast hozott az akkori Gyer-
gyoszentmiklos é€letében is. ,, Nem ismer-
Jiik a helységben letelepedett 6rmények
pontos szamat, tény azonban, hogy a XVI-
1. szazadtol kezdédéen a lakossag tobb
mint 15 %-at tették ki~ éllitja varosunk
kivalo torténésze dr. Garda Dezsé.

A letelepedett el6dok azonnal hozzalat-
tak a kozigazgatasi, gazdasagi, vallasi élet
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megszervezéséhez: az Ormény Compag-
niaba tomoriiltek, melynek kiilon biraja és
eskiidtjei voltak. Ez az autondmia atfogta
az orménység gazdasagi, kulturalis intéz-
ményeit, tarsadalmi életét és egy olyan
kozosségi erét jelentett, mely a XVIII.
szazadtol kezdve meghatarozta a telepiilés
fejlodését. Tarsadalmi szervezetiiket nem
sokkal ezutan a kialakult céhek képvisel-
ték, melyeknek beleszolasuk volt az illetd
mesterség minden mozzanataba. Ilyenek
voltak a Timarok Céhe vagy Tarsasaga
(1710-t61), a Keresked6 Céh vagy Keres-
ked6k Kongregacidja, a Legények Céhe.
Gazdasagi szinten el0szor is a vidék ke-
reskedelmében vették at a vezetést lizleteik

Gyergyészentmiklési Ormény Katolikus Templom

Erdélyi Ormény Gyokerek
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megnyitasaval, valamint az Ausztria felé
iranyulo nagy allat és fakereskedelemmel.
Talpraesettségiik és iigyességiik révén
megszerezték a piac folotti egyeduralmat,
amely azonban egy sor székely-6rmény
ellentétet inditott el. A II. Rakoczi Ferenc
vezette szabadsagharc leverése utdn Erdély
Ujra osztrak fennhatdsdg ala keriilt, mely
allapot f6leg a Rakoczi mellett végletekig
kitarté székelyek szamara hozott nehéz
idéket: a nagyfoka adok kovetkeztében
hatranyos helyzetbe keriiltek a gazdasa-
gilag jobb eréforrasokkal rendelkezd or-
ményekkel szemben. A széki vezetés ezt
a helyzetet az orményekre kirott, dket
Iétfontossagu tevékenységiikben korlato-
z6 intézkedésekkel probalta megoldani.
A Compagnia a Guberniumhoz fordult
segitségért, melynek kompromisszumos
rendelkezései az 1760-as évekig megfeé-
kezték a tovabbi ellentétek kialakulasat.
Ebben az idében az Ormény Compag-
niat a harom részre oszlott gyergydszent-

."l_a-'t.-_..-“ .

Gyergyoszentmiklos temeté

miklosi kozigazgatas Osszetevoi kozott
talaljuk, a General Commandonak alaren-
delt katonacsoport ¢és a széki kdzigazgatas
alatt 1év6 nemkatonak kdzossége mellett.
Ez az egy telepiilésen beliili harmas ta-
goltsag valodi melegagya volt a tovabbi
ellentéteknek, melyek kirobbantd okat
foleg a kocsmarolas és a legel6hasznalat
joga képezte. Igen negativ tényez6t kép-
viseltek az osztrak hatosagok, melyek
még az orményellenes uszitasoktol sem
riadtak vissza. Ezért az 6rmény kozosség
biraja levelében a két nép baratsaga mellett
szallt sikra: ,reményli ezen Mercantile
Forum, hogy /.../ a nemes k6zdsség, mint
régi 6s-eleji az 6rmény lakosokkal békes-
séges rendben gy kivannak élni, hogy ez-
altal az emberiség jussai megoriztessenek”.

Az id6 tavlatabdl észre kell venniink
azonban, hogy az emlitett ellentétek nem
két népcsoport harcat tikrozik, hanem
két tarsadalmi osztaly, illetve rendszer
kozotti antagonizmust. Ez az ellentét rog-
ton megsziint, amikor a foldestr vagy a
posszeszoratus hatalmaskodésaival kellett
szembeszallni.

Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk
azt a tényt, hogy mindenféle gazdasagi
tevékenység ellenére az drménységet va-
l6ban foglalkoztatta vallasos élete is. Mar
rogton a letelepedés utan a helyi katolikus
kozosségtol épiileteket béreltek, melyeket
vallasi és oktatasi igényeik kielégitésé-
re hasznaltak fel. Esetenként eltitkoltak
o6rmény gregorianus voltukat, mert kii-
16nben nem kaphattak volna kapolnat a
rémai katolikus egyhazt6l. Sajnos, ebbol
az 1dészakbol még nem talaltunk vallasi
gyakorlatra vonatkozo feljegyzéseket.

Mar a XVIII. szazad elején sziiknek bi-
zonyult a szambelileg gyarapodott k6zos-
ség szamara a kolcsonkapott kis kapolna
¢és 1722-ben korvonalazodott a kétemplom
épitésének gondolata. A kezdeményezés
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a Szamosujvarrol érkezé Thoroszean
Simon 6rmény pap nevéhez flizodik, aki
1730-ban megkapta az épitési engedélyt
¢és 1734-re a hivek anyagi tAmogatasaval
folépiilt a templom a kdfallal és a kisebb,
védekezésre szolgdlo tornyokkal egyiitt.

A sajat templom mellett sajat iskolaja
is volt a helyi kozosségnek és egy idoben
kiilon fiu és kiilon lany iskola 1étezett. Az
1849-ben osztrakok altal bezaratott ormény
iskola 1860-ban ujra megnyilt kétéves
ormény és magyar nyelvii oktatasi prog-
rammal. Ez az iskola azonban 1881-ben
teljesen beleolvadt a magyar oktatasi in-
tézménybe.

Rovid ideig 6rmény nyomda is mikddott
a helységben, mely féleg templomi- és
tankonyveket adott ki.

A gyergyoszentmiklosi 6rmények inten-
ziven hozzéjarultak a telepiilés, illetve az
egész kornyék fejlodéséhez is. A varosnak
tobb cikluson at volt képviseléje Ldzar
Menyhért igyvéd, hirneves orvosként tiint
ki dr. Fejér David, dr. Dobriban Antal.
Szintén Gyergyoszentmiklos sziilotte
dr. Vikar P. Arthur kormanytanacsos,
ismert nevil publicista, aki a kiadasaban
megjelent ,, Csikvarmegye” cimi lapjaval
éveken at iranyitotta a gyergyai kozéletet.

Gyergyészentmiklosi Ormény Katolikus
Templom

A jol sikertilt beilleszkedés azonban a
XIX. szazadtol az ellenkezo végletbe kezdett
hajlani: az iskola, az ipar, a kereskedelem,
az egyhazi és kulturalis megnyilvanulasok
egyre inkabb elmélyitették az drménység
magyarra valasat.

Erdélyben az 6rmények elveszitették
anyanyelviiket s identitasukat a romdaniai
magyarsag kisebbségi helyzete hatarozza
meg, de szarmazasuk tudata latensen ott
munkal benniik, a hétk6znapokban is biz-
tositva identitasuk folytonossagat.

Erdélyi Ormény Gydékerek 2021. november-december

A decemberi rendkiviili klub vendeége volt

Kiss Péter

a Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Armenolégiai Tanszékének hallgatdja,
Az Uj Nemzeti Kivalésig Program
osztondijasa

Kiss Peter

Ormény Nemzet Historiaja
Az 6rmény torténetiras reneszansza Erdélyben

Bizonyara sokunk szamara ismert tény, hogy a 17. szazad masodik felébe Erdélybe
érkezett 6rmények nagyon gyorsan, Kicsivel tobb, mint egy évszazad alatt beolvad-
tak az 6ket koriilvevé magyarsagba. Ugyanakkor szinte teljesen feledésbe meriilt,
mennyire pezsgé 6rmény kulturalis élet szintere volt Erdély: Ormény Muizeummal,
az Armenia folydirattal, 6rmény gimnaziummal és sajat torténetirékkal — a legis-
mertebbek Szongott Kristéf és Avedik Lukacs, akik azonban a szazadfordulén al-
kottak. A 18. szazad erdélyi 6rmény torténetiroja, Dondoni Vartan Jézsef és miive,
az Ormény Nemzet Histériaja ugyanakkor egészen napjainkig ismeretlen a nagyko-
zonség szamara. Dondoni miive elsé ranézésre rendkiviil hasonlit a kor egyik legna-
gyobb 6rmény torténetiréjanak, Mikajel Csamesjan Orményorszag torténete cimii,
haromkoétetes munkajahoz. Cikkiinkben annak jarunk utana, hogy vajon fennall-e
valamilyen kapcsolat a két szoveg kozott?
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Az 6rmény torténetiras ,,ijjasziiletése”
Az Ormény torténetiras évszazadokig
kovette a gyakorlatot, hogy a régi, Gn.
aranykori irok: Agathangelosz, Khorenei
Mozes, Elizeus, Parpeci Lazar munkait
kovetve hoztak 1étre munkaikat, ami sok
esetben a kereszténységért és a hitért
folytatott kiizdelembe volt beagyazva. A
18. szazad els6 felében alapitott mechita-
rista drménykatolikus szerzetes, Mikajel
Csamcsjan ezt a szokast felrugva teljesen j
alapokra helyezte az ormény torténetirast.

Csamcsjan 1738-ban sziiletett Konstan-
tinapolyban. 1764-ben 1épett be a mechi-
tarista rendbe. A fiatal Csamcsjan kitiin
nyelvismerettel rendelkezett. A rend tSbb
alkalommal kiildte a Kozel-Keletre és
Konstantinapolyba, ahol a lelkipasztori
szolgalat mellett minden &rményekkel
kapcsolatos forrast 0sszegytijtott legfobb
miivéhez, Az Orményorszdg torténeté-
hez (1784-1786). Csamcsjan szakitott a
régi hagyomannyal. Felhasznalta ugyan
az aranykori szerz6k mitveit, de azokat
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egyéb; latin, gordg, arab és torok forra-
sokkal kiegészitve, sokszor egymassal iit-
koztetve, koran tilmutatd miivet irt, ami
évszazadokig alapmiinek szamitott.

Csamcsjan tobbszor is jart Erdélyben
és Magyarorszagon, ahol elsésorban a
gyogyfirdoket latogatta. Erdélyben az
erzsébetvarosi mechitarista gimnazium
latin, gérog és 6rmény tanara volt.

A magyar Csamcesjan

Csamcsjannal ellentétben Dondoni Var-
tan Jozsefr6l csupan annyi informacionk
van, amennyit miive elészavaban elarul
magarél. Ormény szarmazasa volt, de az
1800-ra keltezett miivében elarulja, hogy
,,0sei régi nyelvét” kiilfoldi tanulmanyok
soran sajatitotta el, egyszerre tekintett
magara magyarként és orményként. Miive
céljaként az ifjusag nevelését jelolte meg,
¢és hogy segitse Oket abban, hogy meg-
Orizzeék vagy épp ujra felfedezzék 6rmény
mivoltukat.

A két szerz6 muve rendkiviil hasonld,
mind tartalmilag, mind felépitésben. Don-
doni ugyan kijelenti, hogy miive 6nallo
alkotas, nem pedig forditas, mégis fennall
a gyanu, hogy Dondoni az un. kompilacio
eszkozével élt miive irasakor.

A kompilaci6 dsszevagast jelent. A kor-
szakban nagyon gyakorinak szamitott,
hogy egy Uj vagy nem annyira ismert
szerz6 egy sokkal hiresebb szerz6 mun-
kajat atfogalmazva a sajat neve alatt je-
lenteti meg a miivet. Ugyanakkor ez nem
feltétlen jelentett plagizaciot a korban, s6t
gyakran meg is jelolték a ,,forras(ok)at”.
Dondoni miive is hasonloképp épiil fel,
bevezetdjében bemutatja a forrasait, kii-
16n bekezdést szanva Csamcsjannak, akit
hosszan dicsér. Mindezek alapjan szoros
kompilaciés kapcsolatot feltételezhetlink
a két szoveg kozott.
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A kompilaci6 vizsgalata

Ha alaposabban megvizsgaljuk a szo-
vegeket, akkor felfedezhetjiik, hogy a
szovegek kozott azonban jelentds kii-
16nbségek vannak. A vizsgalathoz az 5-9.
szazad torténelmét bemutatd fejezeteket
valasztottuk ki. Feltételezéslink szerint a
két szoveg nem feltétlen a szokincsben,
hanem a mogotte rejlé tartalomban egye-
zik meg. Latszolag fenndll a kompilacio,
mivel mindkét szerz6é ugyanazokat az ese-
ményeket emliti meg, hasonl6 narrativakat
hasznalva, ugyanakkor teljesen -eltérd
szandékkal irodtak a szovegek.

Dondoni miivében érezhetd, hogy héso-
ket és példaképeket keres az 6rmény fiata-
lok szamara, s6t sok esetben, amikor egy-
egy polgarhaborurdl kellene irnia, vagy
csupan Dondoni céljanak nem megfeleld
eseményeket kellene bemutatnia, egysze-
rlien kihagyja a szerzd, tiz-husz évet atu-
gorva.

Csamcsjan ezzel ellentétben mindent
nagyon alaposan ¢és részletesen leir, rész-
rehajlas nélkiil, kifejezetten keriilve azo-
kat a helyzeteket, ahol valamilyen hdskép
alakulna ki. Mindezek alapjan kijelenthetd,
hogy a feltételezett kompilacios kapcsolat
nem all fenn a miivek kozott.

Annak ellenére, hogy Dondoni miive és
Csamcsjan miive kozott konkrét kapcsolat
nem all fenn, ezzel nem veszit értékébol,
sOt, még értékesebbé teszi azt. Dondoni
valoban sajat miivet hozott 1étre, melyben
azonban a torténelmet sajat céljaira hasz-
nalja fel, mindezt rendkiviil olvasmanyos
stilusban. Legnagyobb fajdalmunkra azon-
ban Dondoni m{ivét sosem adtak ki, csu-
pan a kézirat all rendelkezésiinkre.

Erdélyi Ormény Gyokerek
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David Csaba - Lectori salutem

Ddvid Csaba 1999 és 2004 kozott volt az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis
Egyesiilet havonta megjelené foly6iratanak, az Erdélyi Ormény Gyokerek Fiizetek-nek
foszerkesztdje. Sajatos stilusa, melyben mindig megjelent az ismeretek, a részletes
informaciok sokszor tudomanyos igényi atadasanak sziiksége, konnyen beazono-
sithatdva tette irasait és markansan jellemezte az altala szerkesztett idészakot a lap
életében. Azonban tobb konyv szerzéjeként iroként is letette névjegyét az irodalom
asztalara, irt onéletirast, torténelmi regényt, verseket is. Rovidebb irasai a ,,Fiize-
tek” hasabjain is megjelentek. A lap szerkesztdjeként eltoltott idészakanak cikke-
ibol valogattunk ebben a kotetben, hogy felidézhessiik alakjat, néha érzelmektol
fiitott, de mindig joszandéktdl vezérelt irasain keresztiil, megtalaljuk magunk is
az utédainknak, a jovének tovabbadandé lényeges dolgokat életiink eseményeibdl.

Lectori salutem!

Ez a mondat talan az egyik legtobbszor
hasznalt szerkeszt6i, foszerkesztoi beko-
szontd, de olvashatjuk régi konyvek fiil-
szovegében is: lidvozlet az olvasonak.

E konyv fészerepl6je, David Csaba
az Ujsag- és konyvirasban is jartas volt,
mindkét teriileten alkotott. Szerkesztdje
volt nagysikeri, azéta is miitkd6 havi ma-
gazinnak, az IPM-nek, és foszerkesztdje
volt a fiataloknak sz6l6 tudomanyos, is-
meretterjesztd lapnak, az ALFA magazin-
nak. frt kényvet, nem is egyet, melyekben
akar torténelmi regényrdl, akar életrajzi
ihletésti torténetrdl legyen sz6, fontosnak
tartotta, hogy a konkrét szoveg szdvetén
keresztiil bemutassa csaladja szarmaza-
sat, gyokereit, torténetét és az ebbdl faka-
do6 sajat helykeresés, a tobb nemzetiségli
identitds sokszor nehézségekkel, vagy
épp 6romokkel teli pillanatait.

Biiszke volt apai agrol magyarérmény
szarmazasara, az erdélyi alapokra, arra,
hogy a csalad multjanak lehet és van mon-
danivaloja a jelen és talan a jovO szamara
is. Magyarsaga igy erdélyi 6rmény iden-
titdssal parosult, kiegésziilve fiatalkori,
tobb éves lengyelorszagi tartdzkodasaban

David Csaba: Lectori salutem!
Szerkesztette: Fabok David
Kiadé: EOGYKE 2021

gyokerezd érdeklddésével és elmélyiilé-
sével Lengyelorszaggal, a lengyelséggel
kapcsolatban. Ehhez a néphez kapcsolta
els6 két gyermekének lengyel édesanyja is.
Ahogy személyisége, gondolkodasa
érett és 6 maga id0sodott, leginkabb er-
délyi gyokerti 6rménysége foglalkoztatta,
az ebben rejlé tovabbadnivaldt helyezte
elétérbe. Ezért is lett nemzetiségi onkor-
manyzati képviseld és évekig az Erdélyi
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David Csaba Receptek Karacsonyra

. - egy rég elhunyt, draga nénitol

Sohaj

»Baby szakdcskényve” harom kiadast ért meg Kolozsvarott (datum nélkiil, az 1930-
as évek végén, 1940-es évek elején). Szerzéje Novdak Maria. Tobb, mint ezer re-
ceptet tartalmaz. Novak Maria néni évtizedeken at hires, nagy ,,konyhat vitt” és
nagyon finomakat f6zott, siitott. Receptjei a tokéletes erdélyiséget mutatjak, sokuk
mellé ugyanis odairta a szarmazast, nemzetiséget: roman, orosz, torok, szerb, bol-
gar, sth., vagy egyszeriien csak ,keleti étel”. Legfoképpen pedig - mar a csaladi ha-
gyomanyok miatt is - 6rmény ételek. Mondhatni, ,,szokas szerint” jo kis, munkas
dolgok. Koztiik egy igen finom étel, amellyel csaladi (tehat erdélyi magyardrmény)
korokon kiviil soha, sehol sem talialkozni. De beszéljen Novak Mdria. Szovegét val-

Hopelyhek és jégviragok...?

Szikrazo lesz a Karacsony?

Vagy fekete, saros utca...

(S gyermekkori feny6-emlék...
ajandékok, targyak, targyak - vagy egy
mosoly az arcodon - mert az ragyog a
masikra - s ezen az estén megérted -
hogy a masik is ezt varta?

Ormény Gydkerek Fiizetek szerkesztdje.
Sajatos stilusa, melyben mindig megje-
lent az ismeretek, a részletes informaciok
sokszor tudomanyos igényli atadasanak
sziiksége, konnyen beazonosithatova tette
irasait és markansan jellemezte az altala
szerkesztett idGszakot a lap életében,
amely idGszak az 6rmény nemzetiségen
beliili nehéz, csatarozasokkal teli id6szak
volt. A jelennek szerencséje, hogy békés
idészakban, az Ormény nemzetiségben
immar békében épitkezve veheti kezébe a
volt szerkeszté Erdélyi Ormény Gydkerek
Fiizetekben megjelent irdsainak csokrat,
felidézve a kétezres évek elsé felének
néhany torténését, linnepeit az 0jsagird
tollan at. Rovidebb-hosszabb torténetein,
szépirasain keresztiil pedig David Csaba,
az ir6 alakjara is felpillanthatunk, aki gyo-
kereihez hii tudott maradni és mindig ezen
gyokereibdl adodo érzései, értékei tovabb-
adasan dolgozott, sokszor talan érzelmek-
tdl fltdtten, de mindig jo szandékkal.
Lectori salutem!

=

KESZULT MAGYARORSZAG 2021
KORMANYANAK TAMOGATASAVAL .

Nem targyakat, nem targyakat.)
Havas, hideg és szikrazo - vagy fekete
lesz Karacsony?

Mindegy. Csak Te segits, Uram - hogy
a kusza feny6agak, a csillogo diszek
kozott - s még inkabb a lelkiink
mélyén, kusza gondolatok kozott, kusza
érzelmeink mélyén -

mégis, mégis megsziilessen...

O eljott, anya ringatta -

de lustanak, esend6nek, renyheségbol
elbutul - félelmekkel tolt embernek
(ne is tagadd: az vagyunk mind) -
sziikségilink van évr6l-évre - megtijuld
biztatasra -

szazadszor is sziikségilink van:
megvaltasra, Megvaltora.

Hissziik, varjuk: megsziiletik.

Latjuk, halljuk, érezhetjiik.

Csak lenne ép a hallasunk - csak meg-
latnank, amit néziink - csak sérelmeink
fatyolan - karacsonyi fényt szippantva...
Csak a kusza feny6agak, a rendetlen
gondolatok, a keserti vereségek, a f4j6
torzsalkodasok...

Segits, Uram, Karacsonykor.

(Karacsonykor is,
€s az év minden napjan, amen.)

toztatasok nélkiil kozoljiik:

303-as szamu recept: Toltotthagyma (61-
mény)

Kiérett, szép, kerek hagymabol készitjiik.
A kozépnagysagli hagymakbdl minden
két személyre elegendd 3 darab. Leha-
mozzuk a kiils6, szaraz hajat és ¢les késsel
gyokerénél levagunk egy-egy szeletet any-
nyira, hogy a hagymanak minden rétje lat-
szodjon. 9-10 fejhez ezalatt 1 liter asztali
bort zomancos 1abosban (vagy cserépben)
felforralunk, a hagymakat belerakjuk és
megf6zziik annyira, hogy a réteket egy-
masbol kiszedhessiik. Egyet megprobalunk
s ha jol kijon, ugy az egészet elvessziik a
tlizr6l és ha kissé hilt, egy villa segitsé-
gével eldbb a kozéprészt huzzuk ki beldle
s azutan, ahogyan kdnnyebben megy, le-
hetbleg ne szakadjanak szét. Elkészitjitk
a 268. szam alatt leirt hustolteléket (lasd
alabb - a szerk.), ezzel a hagymakat kissé
lazan megtoltogetjiik, berakjuk a labasba,
reatdltjik a hagymas bort, feltltjiik még
vizzel annyira, hogy a hagymakat elfodje,
megsozzuk izlés szerint. 2-3 kocka cukrot
tesziink bele és lefodve, puhdra fézzik.
Foleresztjiik a kovetkezé modon: 2 kavés-
kanal lisztet kevés vizzel, hogy stirti massza
legyen, simara keveriink, 1 tojassargat

hozzaadunk, 2-3 kanal tejjel folhigitjuk,
lassanként a hagyma levével folenged;iik,
visszatoltjiik a hagymara és 6sszefozziik.
Nem kell sok leve legyen, csak éppen,
mint egy ritkabb martas. 1-2 kanal tejfolre
talaljuk.

A 268. szdm alatt Rizses hustoltelék ci-
men talaljuk a toltdtthagymanal hivatko-
zott leirast:
Diszno- és marhahtisbdl (az eredeti szoveg
szerint: ,,marhasiit6b6l” - ami alatt vélhe-
téen siitnivalo, tehat nem tal szaraz has
értendd - a szerk.) vegyesen készitjik a
legtobb fozelékhez. A disznohiis puhabba
teszi a tolteléket és zsirositja a fozeléket,
a marhahus izesiti. Azonban ezt izlés sze-
rint és néha sziikségb6l mas hussal is lehet
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potolni. 6 személyre 60 dkg. hiist ledrliink,
3 kandl finom rizst megmosunk, egy f¢él fej
voroshagymat aprora vagunk, vagy resze-
liink. Igy allitjuk 6ssze: 1 kanal zsirt forro-
situnk és abban a hagymat puhara paroljuk,
arizst beleadjuk és addig tartjuk a kalyhan,
mig néhanyszori kavargatas kozt a rizs
benne egészen szaraz lett, de meg nem
pirult. Elvessziik a t{izt6l, s ha egészen ki-
hiilt, hozzaadjuk a hust, sot, borsot, 1 egész
tojast (esetleg ehelyett egy tojasnyi ma-
radék, de friss tojasfehért) és kanallal jol
Osszevegyitjiik. (Ha a tojassal takarékos-
kodni kell, anélkiil is el lehet késziteni.)

Erdemes még egy receptet idézniink s ne
vitatkozzunk azon, vajon a ,pilaf’ szo
milyen eredetli - nyugodjunk meg ab-
ban, hogy Novak Maria az 1920-as, 1940
években Kolozsvarott ezt 6rmény étel-
ként tartotta szamon:

516/b recept; Pilaf (sz610s rizs) (6rmény)
Egy kanal zsirt megforrositunk és abban
negyed fej hagymat ugy egészében sargara
parolunk, kivessziik a zsirbol, beleadunk
negyed liter egészen finom, megmosott
rizst, 8-10 dkg. magvas mazsolat (tisztitva
¢és langymeleg vizben megmosva) és né-
hanyszori kavaras mellett addig forrosit-
juk, mig a nedvessége elparolgott, feltoltjiik
kb. fél liternyi fovo vizzel, tesziink bele
izlés szerint sot,10 szem egész borsot és
fedo alatt szép csendesen puhara (de nem
lagyra) paroljuk. Talalaskor a borsot ki-
szedjiik beldle, tésztastalra halmozva, fa-
héjas cukrot adunk melléje.

ORMENY EGYPERCESEK

Az Amerikai Ormény Muzeum gytijteményébol mutatunk be érdekességeket.

30

Ostyatarté dobozka (Nshkhar Srbatup)
XIX. szazad

Kisebb uti dobozka, melyben az utazé
pap tudta magaval vinni az atvaltozta-
tott ostyat. Mivel egy keresztény egy-
hazi személy konnyen nem-keresztény
utonallok aldozatava valhatott, ezért a
dobozka legtobbszor lancon 16gott a pap
nyakaban, gondosan elrejtve, mikor a
beteg hivoket latogatta.

Tovabbi érdekes targyak talalhatoak
Facebook oldalunkon: @EOKKofficial
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